Politique de confidentialité de n plus sport GmbH
relative a la participation a des courses a pied

POLITIQUE DE CONFIDENTIALITE

Par les informations et remarques suivantes, nous vous
informons conformément aux dispositions du réglement (UE)
2016/679 du Parlement européen et du Conseil du 27 avril
2016 relatif a la protection des personnes physiques a I'égard
du traitement des données personnelles et a la libre circulation
de ces données, et abrogeant la directive 95/46/CE (reglement
général sur la protection des données) (« RGPD »).

La politique de confidentialité suivante s'applique a la
participation aux événements organisés par n plus sport
GmbH (ci-apres dénommé « l'organisateur »)

Responsable

Responsable du traitement des données personnelles :

n plus sport GmbH
Grof¥herzog-Friedrich-Strae 100
D-66121 Sarrebruck

Téléphone: +49 (0) 681 968538-0
Télécopie: +49 (0) 681 968538-18
E-Mail: info@nplussport.de

Zwecke der Datenverarbeitung

Finalités du traitement des données

(1) Dans le cadre du traitement de votre inscription ainsi que de
I'organisation et du déroulement de la course, 'organisateur
collecte, enregistre et traite les catégories de données
personnelles suivantes : (1) civilité, prénom, nom, (2) le cas
échéant, sexe et année/date de naissance, (3) adresse et
autres coordonnées (notamment adresse e-mail, numéro de
téléphone fixe et/ou mobile), le cas échéant, club ou
entreprise, (4) données de paiement (par exemple,
coordonnées bancaires et/ou de carte de crédit, PayPal
et/ou autres services de paiement), (5) taille de vétement et
(6) autres informations générales nécessaires au traitement
de l'inscription ainsi qu'a I'organisation de la course.

(2) Le traitement de ces données personnelles est effectué aux
fins suivantes : (1) Identification du participant, (2)
correspondance avec le participant, (3) traitement de
I'inscription et organisation de la course (y compris la
répartition par catégories d'age, la commande/la mise a
disposition de t-shirts de course et de dossards, ainsi que la
mise en place du chronométrage), (4) prise en charge
médicale du participant sur le parcours et a l'arrivée par les
services médicaux chargés de I'événement, (5) envoi
d'informations sur la course en question ainsi que sur de
futures courses (ce que I'on appelle la publicité directe), (6)
établissement de statistiques internes sur la répartition par
tranche d'age des participants (aucun lien avec des
personnes n'est établi) et (7) le traitement de toute
réclamation a votre encontre.

En s'inscrivant, le participant consent a I'enregistrement et
au traitement de ses données a cette fin.

(3)  Siun participant s'inscrit lui-méme, I'organisateur regoit les
données mentionnées de la part du participant ; si
I'inscription est effectuée par un « capitaine d'équipe »,
I'organisateur regoit ces données de la part du capitaine
d'équipe. Le capitaine d'équipe a accés aux données des
équipes dont il a la charge (entreprise/service). Cela
comprend la consultation des inscriptions existantes ainsi
que la possibilité d'effectuer des inscriptions tardives et de
modifier les données d'inscription, par exemple en cas
d'absence de derniére minute d'un participant.
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(4) Sid'autres données sont fournies pour la facturation de la
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participation, celles-ci sont traitées exclusivement a des
fins de facturation et ne sont pas transmises a des tiers.

Chaque participant recoit un dossard muni d'une puce
intégrée, auquel sont associées les données mentionnées
au paragraphe 1. Pendant la course, la puce permet
d'enregistrer les temps de chaque participant et de les
attribuer a la personne concernée.

Le prénom du participant, tel qu'indiqué lors de
l'inscription, est imprimé sur le dossard. Cela facilite la
communication entre les coureurs, car ils peuvent
s'adresser directement les uns aux autres par leur
prénom pendant la course. Dans les grandes entreprises
notamment, les membres d'une méme équipe ne se
connaissent souvent pas personnellement avant la
course.

Le participant accepte en outre que les photos,
enregistrements vidéo et interviews réalisés dans le cadre
de sa participation a I'événement soient utilisés, diffusés
et publiés par l'organisateur et ses partenaires, sous une
forme modifiée ou non, sans droit a rémunération. Cela se
fait par exemple sur les réseaux sociaux de I'organisateur,
sur le site web, dans des spots radio et télévisés ou des
reportages, dans des publicités imprimées et en ligne et,
le cas échéant, dans des supports imprimés tels que des
flyers et des affiches, ainsi que dans le cadre de
campagnes d'affichage extérieur, etc.

Les données personnelles enregistrées conformément au
paragraphe 1 peuvent étre transmises a un prestataire
commercial de services photo ou vidéo afin de lui
permettre d’envoyer des photos et des vidéos du
participant sur le parcours et a I'arrivée. En s’inscrivant, le
participant consent a I'enregistrement et a la transmission
de ses données a cette fin.

En s'inscrivant, le participant accepte que les données
personnelles enregistrées conformément au paragraphe 1
soient transmises par I'organisateur a un tiers a des fins
commerciales, notamment pour la gestion
organisationnelle, le chronométrage, I'établissement des
listes de résultats et la publication de ces listes sur
Internet.

(10) En s'inscrivant, le participant accepte que les données

personnelles enregistrées conformément au paragraphe 1
soient exploitées par I'organisateur, en combinaison avec
les données de chronométrage, pour établir les listes de
départ et de résultats, et qu'elles soient publiées dans
tous les médias pertinents accompagnant I'événement
(par exemple, le site Internet de I'événement, le site
Internet du partenaire de chronométrage, les réseaux
sociaux, les newsletters en ligne, la presse écrite, etc.). Si
un participant ou une entreprise ne souhaite pas figurer
sur la liste des participants ou des résultats, nous vous
prions de nous contacter via I'adresse e-mail officielle de
I'événement. Nous masquerons alors les données dans
les listes de résultats.

(11) Les données personnelles enregistrées conformément au

paragraphe 1 sont utilisées a des fins d'études de marché
internes de l'organisateur. En s'inscrivant, le participant
consent a l'enregistrement et a l'utilisation des données a
cette fin. Ce consentement est révocable a tout moment.
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(12) Le participant recoit toutes les informations relatives a
I'événement par le biais d'une newsletter gratuite envoyée
par e-mail. En s'inscrivant, le participant consent a ce que
son prénom, son nom et son adresse e-mail soient
enregistrés et utilisés a cette fin. Le logiciel de newsletter
utilisé est « Mailchimp ». Vos données sont transmises a
The Rocket Science Group, LLC (675 Ponce de Leon Ave
NE, Suite 5000, Atlanta, GA 30308 Etats-Unis). Il est
interdit a Mailchimp de vendre vos données ou de les
utiliser a d'autres fins que I'envoi de newsletters. Vous
trouverez de plus amples informations ici :
www.mailchimp.com/legal/privacy. Tous les participants
peuvent a tout moment révoquer le consentement donné
pour I'enregistrement et |'utilisation des données et se
désabonner de la newsletter de I'événement, par exemple
via le lien de désabonnement situé au bas de la
newsletter.

(13) Transmission des données a des prestataires de services
d'expédition : aux fins de I'exécution du contrat
conformément a l'art. 6, al. 1, phrase 1, let. b du RGPD,
nous transmettons vos données a I'entreprise de transport
chargée de la livraison, dans la mesure ou cela est
nécessaire pour la livraison des marchandises
commandées. Si vous nous avez donné votre
consentement explicite a cet effet pendant ou aprés votre
commande/inscription, nous transmettons votre adresse
e-mail au prestataire de services d'expédition
conformément a l'art. 6, al. 1, phrase 1, let. a du RGPD,
afin que celui-ci puisse vous contacter avant la livraison
pour vous informer de celle-ci ou pour convenir d'un
rendez-vous.

Le consentement peut étre révoqué a tout moment en envoyant un
message a l'adresse indiquée ci-dessous ou en contactant
directement le prestataire de services d'expédition a 'adresse de
contact mentionnée ci-dessous. Aprés révocation, nous
supprimerons les données que vous avez fournies a cette fin, sauf
si vous avez expressément consenti a une utilisation ultérieure de
vos données ou si nous nous réservons le droit d'utiliser vos
données a d'autres fins, dans la mesure ou cela est autorisé par la
loi et ou nous vous en informons dans la présente déclaration.

Deutsche Post AG
Gabriela Krader, LL.M
53250 Bonn
datenschutz@dpdhl.com

Base juridique du traitement de vos données

©
n
nplussport

(5) Dans la mesure ou I'année de naissance est utilisée
pour établir des statistiques internes (sans identification
personnelle), cela sert a préserver nos intéréts
|égitimes, a savoir améliorer nos offres et nos services
sur la base des valeurs statistiques obtenues et a les
adapter a la structure des participants concernée ; la
base juridique du traitement est I'article 6, paragraphe
1, premiére phrase, point f) du RGPD.

Transmission de données a des tiers

(1) La base juridique du traitement de vos données
personnelles réside dans la conclusion d'un contrat de
participation a I'un de nos événements, ainsi que dans
le traitement de l'inscription qui en découle et
I'organisation de la course (art. 6, al. 1, phrase 1, point
b) du RGPD).

(2) La base juridique de la publication des résultats de
course est l'intérét Iégitime de n plus sport GmbH au
sens de I'art. 6, al. 1, phrase 1, let. f du RGPD. L'intérét
|égitime de n plus sport GmbH consiste a informer le
public et les autres participants sur les courses et les
résultats des participants, ainsi qu'a établir des
classements (par exemple « équipe la plus rapide », «
apprenti le plus rapide », etc.)

(3) La base juridique pour l'impression du prénom sur le
dossard est l'intérét Iégitime des participants a
communiquer facilement entre eux, conformément a
I'article 6, paragraphe 1, point f) du RGPD.

(4) Die Verarbeitung der vorgenannten
personenbezogenen Daten zu Zwecken der
Direktwerbung dient der Wahrung unserer berechtigten
Interessen, Sie lber weitere von uns veranstaltete
Laufveranstaltungen zu informieren; Rechtsgrundlage
der Verarbeitung ist Art. 6 Abs. 1 S. 1 lit. f DS-GVO.

Pour I'organisation et le déroulement des courses, I'entreprise n
plus sport GmbH collabore avec plusieurs partenaires.

Nous transmettrons vos données personnelles aux destinataires
mentionnés ci-dessous, aux fins indiquées et uniquement dans la
mesure ou cela est nécessaire au traitement de l'inscription et a
I'organisation de la course : (1) Chronométreurs (notamment race
result Timing BW GmbH) de la course a pied aux fins de
I'organisation de I'événement (y compris, entre autres, I'attribution
des dossards, le chronométrage et la remise des prix), (2)
Chronométreurs/développeurs d'applications (notamment Quevita
AQG) et autres prestataires de services aux fins de I'établissement
et de la publication des listes de participants et des résultats (en
particulier dans la presse écrite et en ligne ainsi que sur les
réseaux sociaux), (3) Le cas échéant, des compagnies
d'assurance aux fins de I'assurance de la course et du traitement
des sinistres, (4) les prestataires de services de
télécommunications, de poste et de livraison de colis aux fins de la
correspondance et de I'expédition, et (5) les avocats et les
tribunaux aux fins du traitement d'éventuelles réclamations a votre
encontre.

Concernant (1) Chronométreur

race result Germany - Bureau de Stuttgart
race result Timing BW GmbH
Nachtigallenweg 19

D-71032 Boblingen

Téléphone : +49 (0) 7031 49 202 45
E-mail : stuttgart@raceresult.de
Site Internet : www.raceresult-timing-bw.de

Celui-ci effectue les taches suivantes pour notre compte et regoit a
cette fin les données personnelles nécessaires :

» Saisie des données d'inscription via l'inscription en ligne ou
l'inscription tardive le jour de I'événement, aux fins de I'organisation
de la manifestation sportive.

» Réalisation du chronométrage et publication des résultats sur
place et sur Internet, ainsi que, le cas échéant, dans d'autres
médias accompagnant I'événement.

« Suivi des participants lors des événements sportifs

» Réalisation du paiement et transfert des frais d'inscription a
I'organisateur

Concernant (2) Chronométreur/développeur de I'application

Quevita AG (ViRACE)
Industriestr. 78
CH-4600 Olten

Téléphone : +41 62 296 10 50
E-mail : virace@quevita.com
Site web : www.quevita.com

Celui-ci effectue les taches suivantes pour notre compte et regoit a
cette fin les données personnelles nécessaires :

* Réalisation du chronométrage lors de la course virtuelle a I'aide
de l'application « VIRACE » et publication des résultats des
événements
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Concernant le point (4) : Plateforme de marketing par e-mail

Rocket Science Group, LLC

« Mailchimp »

675 Ponce De Leon Ave NE #5000,
Atlanta, GA 30308, Etats-Unis

e L'envoi de notre newsletter électronique est assuré par la
plateforme « MailChimp » de Rocket Science Group, LLC, 675
Ponce De Leon Ave NE #5000, Atlanta, GA 30308, Etats-Unis
(« Rocket Science »). Par conséquent, vos données
personnelles (a savoir votre nom et votre adresse e-mail) sont
transmises a Rocket Science et utilisées par cette derniere
pour I'envoi et I'analyse de la newsletter en notre nom, pour
I'amélioration des services proposés par Rocket Science et
pour déterminer dans quels pays se trouvent les destinataires
de la newsletter. Rocket Science ne vous contactera pas
directement et ne transmettra pas vos données personnelles a
des tiers. Rocket Science est certifié dans le cadre du bouclier
de protection des données UE-Etats-Unis « Privacy Shield » et
s'est engagé, dans ce contexte, a respecter les dispositions de
I'UE en matiére de protection des données. Il existe un contrat
entre Rocket Science et nous, dans lequel Rocket Science
s'engage a protéger les données que nous lui transmettons,
conformément a sa propre politique de confidentialité. Pour
plus d'informations sur la protection des données par Rocket
Science, veuillez consulter la politique de confidentialité de
Rocket Science a I'adresse
https://mailchimp.com/legal/privacy/. Hormis la transmission a
Rocket Science, aucune donnée n'est transmise a des tiers
dans le cadre du traitement des données pour I'envoi de
newsletters.

Concernant (4) Prestataires de services postaux et de livraison de
colis

Aux fins de la livraison des marchandises commandées, nous
collaborons avec des prestataires logistiques/transporteurs et/ou
des partenaires d'expédition : les données suivantes peuvent leur
étre transmises aux fins de la livraison des marchandises
commandées ou de l'avis d'expédition : prénom, nom, adresse
postale ainsi que, le cas échéant, I'adresse e-mail et, le cas
échéant, le numéro de téléphone. La base juridique du traitement
est l'art. 6, al. 1, phrase 1, let. b du RGPD.

Le responsable au sens du RGPD est la Deutsche Post AG.

Deutsche Post AG
Charles-de-Gaulle-Strale 20
53113 Bonn

Nom et coordonnées du délégué a la protection des données :

Deutsche Post AG
Gabriela Krader, LL.M
53250 Bonn
datenschutz@dpdhl.com

La base juridique d'un tel transfert est I'article 6, paragraphe 1,
premiére phrase, point b) du RGPD. En cas de transfert de
données personnelles a des chronométreurs (notamment race
result AG) et a d'autres prestataires de services, la base juridique
est |'article 6, paragraphe 1, premiere phrase, point f) du RGPD ;
notre intérét Iégitime réside dans la présentation et la promotion de
la course.

La transmission de vos données personnelles a d'autres fins ou a
d'autres destinataires n'aura lieu que si et dans la mesure ou nous
y sommes tenus par ou en vertu d'une disposition légale.

Durée de sauvegarde et de traitement
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paragraphe 1, premiére phrase, point a) du RGPD. En regle
générale, les données personnelles traitées doivent étre
supprimées 6 ans apreés la fin de I'année civile au cours de laquelle
la relation contractuelle a pris fin ; pour les piéces comptables, le
délai de conservation général est de 10 ans. A titre exceptionnel,
nous pouvons étre tenus de conserver ces données plus
longtemps en raison d'obligations de conservation et de
documentation prévues par le droit fiscal et commercial (issues du
Code de commerce allemand, du Code pénal allemand ou du
Code fiscal allemand). Dans la mesure ou aucun délai de
conservation Iégal ne doit étre respecté, nous supprimerons
immeédiatement les données personnelles traitées des qu'elles ne
seront plus nécessaires au traitement de l'inscription et a
I'organisation de la course.

Les données personnelles ne sont conservées que pendant la
durée nécessaire a la fourniture de nos services. Cela concerne
notamment la mise a disposition d'un historique des résultats,
comprenant les résultats antérieurs, généralement ceux des six
derniéres années.

Les données personnelles utilisées pour établir des statistiques
internes sont effacées au plus tard trois ans aprés la fin de I'année
civile au cours de laquelle ces données ont été collectées, sauf si
nous sommes légalement tenus de les conserver plus longtemps
(en vertu du Code de commerce allemand (HGB), du Code pénal
allemand (StGB) ou du Code fiscal allemand (AQ)) ou si vous avez
consenti a une conservation plus longue conformément a I'article 6,
paragraphe 1, phrase 1, point a) du RGPD.

Retrait de consentements donnés

Conformément a l'article 7, paragraphe 3, du RGPD, vous avez le
droit de retirer a tout moment le consentement que vous avez
donné. Il n'est pas nécessaire de motiver ce retrait.

En cas de retrait, nous ne pouvons plus poursuivre le traitement
des données fondé sur ce consentement. La légalité du traitement
effectué sur la base du consentement jusqu'au moment du retrait
n'est pas affectée par ce dernier.

Droits des personnes concernées

Les données personnelles traitées dans le cadre du traitement de
l'inscription et de I'organisation de I'événement seront effacées a
I'expiration des délais de conservation légaux, sauf si vous avez
consenti a une conservation plus longue conformément a I'article 6,

Lorsque vos données personnelles sont traitées, vous disposez, en
tant que personne concernée, des droits suivants a I'égard du
responsable du traitement :

Droit d'acceés, art. 15 du RGPD

Conformément a l'article 15 du RGPD, vous avez le droit de nous
demander des informations sur les données personnelles vous
concernant que nous traitons.

Le droit d'acces porte notamment sur (1) les finalités du traitement,
(2) les catégories de données personnelles traitées, (3) les
destinataires ou les catégories de destinataires auxquels les
données personnelles vous concernant ont été ou seront
communiquées, (4) la durée de conservation prévue des données
personnelles vous concernant ou, si cette indication n'est pas
possible, les criteres permettant de déterminer cette durée, (5)
I'existence d'un droit a la rectification ou a I'effacement des
données personnelles vous concernant, d'un droit a la limitation du
traitement par le responsable du traitement ou d'un droit
d'opposition a ce traitement, (6) I'existence d'un droit d'introduire
une réclamation auprés d'une autorité de contréle, (7) lorsque les
données personnelles ne sont pas collectées auprés de la
personne concernée, toute information disponible sur I'origine des
données, et (8) I'existence d'une prise de décision automatisée, y
compris le profilage, des informations utiles sur les modalités d'un
tel traitement.

Vous pouvez également demander a savoir si les données
personnelles vous concernant sont transférées vers un pays tiers
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ou a une organisation internationale. Dans ce contexte, vous
pouvez demander a étre informé des garanties appropriées
prévues a l'article 46 du RGPD concernant ce transfert.

Droit de rectification, article 16 du RGPD

Conformément a l'article 16 du RGPD, vous avez le droit de nous
demander de rectifier sans délai les données personnelles
inexactes ou de compléter celles que nous détenons a votre sujet.

Droit a I'effacement, art. 17 du RGPD

Conformément a l'article 17 du RGPD, vous avez le droit de nous
demander I'effacement de vos données personnelles que nous
conservons.

L'effacement est subordonné aux conditions suivantes : (1) les
données personnelles vous concernant ne sont plus nécessaires
au regard des finalités pour lesquelles elles ont été collectées ou
traitées d'une autre maniére, (2) vous révoquiez votre
consentement sur lequel le traitement était fondé conformément a
I'article 6, paragraphe 1, phrase 1, point a), ou a l'article 9,
paragraphe 2, point a), du RGPD et qu'il n'existe aucune autre
base juridique pour le traitement, (3) vous vous opposez au
traitement conformément a I'article 21, paragraphe 1, du RGPD et
qu'il n'existe pas de motifs légitimes et impérieux justifiant le
traitement, ou que vous vous opposez au traitement conformément
a l'article 21, paragraphe 2, du RGPD, (4) les données
personnelles vous concernant ont fait I'objet d'un traitement illicite,
(5) I'effacement des données personnelles vous concernant est
nécessaire au respect d'une obligation 1égale prévue par le droit de
I'Union ou le droit des Etats membres auquel nous sommes
soumis, ou (6) les données personnelles vous concernant ont été
collectées dans le cadre de services de la société de l'information
proposés conformément a l'article 8, paragraphe 1, du RGPD.

Le droit a I'effacement ne s'applique pas lorsque le traitement est
nécessaire (1) a I'exercice du droit a la liberté d'expression et
d'information, (2) au respect d'une obligation Iégale qui exige le
traitement en vertu du droit de I'Union ou des Etats membres
auquel le responsable du traitement est soumis, ou a I'exécution
d'une mission d'intérét public ou relevant de I'exercice de I'autorité
publique dont est investi le responsable du traitement, (3) pour des
motifs d'intérét public dans le domaine de la santé publique,
conformément a Il'article 9, paragraphe 2, points h) et i), ainsi qu'a
I'article 9, paragraphe 3, du RGPD, (4) a des fins d'archivage
d'intérét public, de recherche scientifique ou historique ou a des
fins statistiques conformément a I'article 89, paragraphe 1, du
RGPD, dans la mesure ou le droit a I'effacement susmentionné
rendrait probablement impossible ou compromettrait gravement la
fréalisation des objectifs de ce traitement, ou (5) pour la
constatation, I'exercice ou la défense de droits en justice.

Droit a la limitation du traitement, art. 18 du RGPD

Conformément a l'article 18 du RGPD, vous avez le droit de nous
demander de limiter le traitement.

La limitation du traitement est subordonnée aux conditions
suivantes : (1) vous contestez |'exactitude des données
personnelles vous concernant pendant une durée nous permettant
de vérifier I'exactitude de ces données, (2) le traitement est illicite
et que vous vous opposez a l'effacement des données
personnelles et demandez a la place la limitation de I'utilisation de
ces données, (3) nous n'avons plus besoin des données
personnelles aux fins du traitement, mais vous en avez besoin
pour la constatation, I'exercice ou la défense de droits en justice,
ou (4) vous vous étes opposé au traitement conformément a
I'article 21, paragraphe 1, du RGPD et qu'il n'a pas encore été
déterminé si nos motifs Iégitimes prévalent sur les votres.

Droit a la transférabilité des données, conformément a I'article
20 du RGPD

Conformément a l'article 20 du RGPD, vous avez le droit de
recevoir les données personnelles vous concernant que vous nous
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avez fournies dans un format structuré, couramment utilisé et
lisible par machine, ou de demander que ces données soient
transmises directement a un autre responsable du traitement, dans
la mesure ou cela est techniquement possible.

Droit d’opposition conformément a I’article 21 du RGPD

Conformément a l'article 21 du RGPD, vous avez le droit de vous
opposer au traitement des données personnelles vous concernant
fondé sur des intéréts légitimes au sens de I'article 6, paragraphe
1, phrase 1, point f) du RGPD, dans la mesure ou il existe des
raisons découlant de votre situation particuliére.

Si les données personnelles vous concernant sont traitées a des
fins de prospection directe, vous avez le droit, conformément a
l'article 21, paragraphe 2, du RGPD, de vous opposer a tout
moment au traitement des données personnelles vous concernant
a des fins de prospection directe ; cela s'applique également au
profilage, dans la mesure ou il est li¢ a une telle prospection
directe.

Réclamation aupreés de I‘autorité de contréle pour
violation de la protection des données

Conformément a l'article 77 du RGPD, sans préjudice de tout
autre recours administratif ou judiciaire, vous avez le droit
d'introduire une réclamation aupres d'une autorité de contréle
compétente, notamment dans I'Etat membre ol vous résidez, ou
vous travaillez ou dans lequel l'infraction présumée a été
commise, si vous estimez que le traitement des données
personnelles vous concernant enfreint le RGPD.

Dans un tel cas, nous vous prions de bien vouloir nous contacter
au préalable afin que nous puissions clarifier les faits.

L'autorité de contréle compétente est :

Centre indépendant de protection des données de la Sarre
Fritz-Dobisch-Str. 12

66111 Sarrebruck

Tél. +49 (0) 681 94781-0

Fax +49 (0) 681 94781-29
poststelle@datenschutz.saarland.de

Sarrebruck, le 7 février 2025

Afin d'améliorer la lisibilité, les désignations de personnes sont,
dans la mesure du possible, formulées de maniére non genrée,
mais s'appliquent de la méme maniére a tous les genres.
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